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Férfa Afdelningen.

Morgonens lofvande Stjerna sig slickte.
Stormarna, Svea! hems¢kte ditt stod.

Hastigt hvad ljungeld ditt 6ga forskrickte!

" Gud! hvilka Oden, CARL AuGusT &r dod!

Han, som for Hjeltens mod, for Fridens stilla dygder,
For kraft och sinneshéjd, for menskovirde kiind,

Af Ryktet bidades for Manhems tryckta bygder,

Och kom, en Skydds-Gud lik, till deras rdaddning sind.

Han, som du kallat fram, det sorgsna skick att byta,

Som tyngde, Fosterland! ditt trotta hufvud ner,

Som kom, att Polens folk till Bréder sammanknyta;
Han #r ej mer!

I de dar, som flytt, som stunda,
Allmakts Gud! hvem kan utgrunda
Gitan af din Léljda dom?

O si linge menskan drommer,
Glddjens biigare hon tommer;

Nir hon vaknar, ér han tom.




Hjeltar, Statsmiin, Folk och Lénder! =
Skola evigt Odets h#nder

Hvad J byggen, stOrta ner?

Nir skall Tidens stormvind tystna?

Nir skall Lugnets Herre lystna

Till den b6n, som Jorden ber?

J stoftets qvalbesdkta Soner! :
Hvad vildsmakt tacken J for eder dystra lott?
' Er blindhet eller edra brott?
Den hand, som edra virf med ingen framging kréner,
Som edra dygder aldrig léner,
O séigen: Ar det slumpens blott?

Det Sinne, som dyrkade
Fran forntida  verlden
De storverk hon gjort;
Det Hjerta, som yrkade,
Trots agget och flirden,
Alle ddelt och stort;

Den Vishet, som syftade
o _Bes:té_indigt; till. Jjuset
Ur fordomens natt;
Den Mildhet, som lyfiade
Fdértjensten ur gruset,: .
Der blygsam han satt;




Det Snille, som frejdade
For framtida Oden
O Svea! ditt namn —
Fill tiren, du hejdade;
Allt rycktes af Dgden
1 grafvens famn!

O, hvem skall nu stéda
I sorgernas modda

Vir Kung och vir Far?
Hvar finner Hans Rike
Den Saknades Like .
Fo6r kommande dar?

O Du, som kom ifrin Norrjes fjill,
Att gora sill . |
Den Svenska suckande jorden! .
Ack! med en enda och krossad sjal
Dig bjuder Norden
Ett tungt Farvall
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Herre sfver lif och dodent
Du, som ,styreir"Fb’]’ek och Land,
Ofver F osterjordéns Oden

O fortyng ej mer din hand.

Se till tirarna hon griter.

Byud, — och hon har lidit nog.
Sliink den Silihet stadgad ater,
Som Du en ging gaf och tog.

Nur blef it grafvens natt en Furste ¢fverliten
S3 prydd af sann fortjenst, si stor af egen'dygd?
Och nir.— o tvifvelsmil af sanning och af blygd! —
Niir blef Hans mistning si begriten
Af kinslan for en Fosterbygd?
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Kiansla for en Fosterjord!
Mi annu 1 Gothens bygder
Samma kraft af dina dygder
Samma dra bhifva spord !

Pa din vink vi sigo Hjelten
Framga, som en Meteor.
Alla gladdes: Han ir var!
Han #r var: genljodo falteén.
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Men Déden ropte: Han férsvinne —
Den Prins, som Sverjes Afgud var!

»

Han 61l -—— och Griften sluter inne
Yirt Hopp, vir Alskling, virt férsvar!

Han 61l — men dyrkadt skall Hans minne
-1 Svithiod evigt droja qvar.

Alskade, gode, férklarade Ande!
Kort bland oss lyste din jordiska dygd.
1 vira tirar en lindring du blande.

Sviifva, Seraf, ofver Skandiens bygd.

Trosten, som Lidandet saknar pa jorden,

Visas af Hoppet i Andarnas verld.

Hyllad ej mera, som Arfving af Norden,
Tag, som dess Skydds-Gud var ombytta gard'
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